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Legujabb. 
(A hiv' jelzésüeket a minisztorelnökség 

sajtóosztályától kapjuk) 

28 milliárddal tartozik Oroszerszág 

Franciaországnak. 

! Érk. dec. 10 este 8 ó. 

(Budapesti tudósitónktól.) Hágából jelen- 
tik: A párisi konfereneián Franciaország ki- 

küldöttei kinyilatkoztatták, hogy Franciaország 
Oroszország csődje esetén 28 milliárd frankot 

veszitene. Amerika képviselői erre egy milliárd 

ujabb kölcsönt helyeztek kilátásba Franciaor- 
szágnak, amibe az utóbbiak belenyugodtak. A 

konferencián abban állapodtak meg, hogy nem 

fognak kihivó politikat követni, nehogy Oresz- 
ország bejeleulse az államesődöt. 

Az angolok az oláhokat tovább hareolni 

kényszeritik. 

Érk. dec. 10 este 8 6. 

ndapesti tudósítónktól.) Zürichből jelen- 
antant azt tervezi, hogy a román had- 

sereget a Fekete-tengeren át a kaukászusi 
fronira ssállitja, ahol a románok az angolok 
oldalán tovább harcolnak Törökország, illotve 
a központiak ellen. . 

Ujabb elsülyesztések. 

Érk. dec. 11 d. e, 9 ó. 

(Budapesti tudósitónktól.) Berlinből jelen- 

tik : Buvárhajóink ujabban 18.000 brutto tonnát 
elsülyesztettek. 

Lansdovne lord Llyod George utóda lesz. 

Érk. dec. 11 d. e. 9 ó. 

(Budapesti tudósitónktól.) Amsterdamból 

jelentik, hogy Lansdovne lord Lloyd George 
ulódánul van kiszemelve. 

Felhatalmazás a választásokra. 

Érk. dec. 11 d e, 9ó, 

(Budapesti tudósitóktól.) 

Wekerle a királynál való kihallgatása al- 

kalmávai megkapta a választójogi javaslathoz 

az előzetes szentesitést. Tiszának az a kisér- 

lete tehát, hogy a választójogi javaslatot meg 

hiusitsa, nem sikerült. 

z antant felbontotta ()roszor- 

szággal a szerződéses viszonyt, 

Érk. dee. I1 de 9 ó. 

(Budapesti tudósítónktól) Pétervárról jelen- 
ti a Daily Chronicle, hogy az antant nagykö- 

vetei közölték az orosz kormánnyal, miszerint 

a háboru tartamára felbontják Oroszországgal 

a politikai, pénzügyi és gazdasági viszonyt. 
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Megjelesik etegeani 
háromszer: kedden, 

csülörtökön és vagár- 
nap reggel. Szerkesz- 
tőség dr. I. Biénes Ödön 
főszerkesztő ügyvédi 
irodájában Báthoriut 
14. sz. Telefon-szám 

.. 

A felé. 
(B) Egészen ujszerüű izgalmaktól 

reszket most az emberiség. Csodák vá- 
rásának napjai virradnak és az elámult 
elme változásokat figyel, aminőket meég 
nem látott. Érdekes nézni most a vilá. 
got, amely kezd kivergődni meggyőtőrt, 
összegyürt formájából, csodájára vala- 
mennyiünknek, akik meg tudtuk érteni 
vagy megtanultuk érteni az értketetlent 
is, de nem merjük megérteni a félénken 
kibontakozó bekegondolatot, holott pedig 
ez minden emberi gondolat között a 

legtermészetesebb és legérthetőbb. Hat 
ez talán csak azért van igy, mert nem 

ismerünk analog képet, amellyel ezt az 

állapotot illuminálni lehetne. Halódot lát- 

tunk eleget és tudjuk, milyen az ember 

arca, mikor az életből kimerevedik. De 
halottaiból feltámadót meg senki se lá- 

tott és senki se tudja, milyen a halott 
arca, mikor megelevenül. A nagy feltá- 
madás óráit éli talán a világ, de nem 

tudjuk bizonyosan. 

Amint a hivatalos jelentések is el- 

mondják, az orosz és az oláb 
fronton 10 napos fegyver 

szünetet kötöttünk s vélemé- 
nyek szerint ez a fegyverszünet küsző- 

be a rég vajudó békének. Rog vártunk 

Kiadonivatal ez eapirkarexemas Jelafan. im 

már erre, rég sóvárogja lelkünk a csen- 

det, a békességet, beleuntunk már a 

vérbe, a gyilkolásba, a nyomoruságba, 
Bár vannak még kerékkőtői a bé- 

kének, mégis hisszünk, remélünk és bi- 

zxakodunk abban, hogy győz a szeretet 

igéje. És ha nem is a szent karacsony 
de valószinüleg az uj esztendő meghozza 

a békét, amiért milliók sóvárognak. 

A béke hajnala dereng és megvál- 
tozik a világ képe. 

Megszönik 291 erdélyi oláh iskoia, 
Imeretes Apponyi Albert gróf kultusz- 

miniszternek az az elhatározása, hogy hultur- 

határt von Erdély és Románia közőött. 
Ezt az elhatározást most valóra váltja a 

kultuszminiszter által kinevezeti: kormánybiz- 

tos: Petricsevich-Horváth Emil bárónak Mangra 

Vazul érsekmetropolitáboz küldött értesitése, 

amely szerint a miniszter egyelőre 80 határ- 
széli oláh iskolát zárt be, 

pedig megvonják az államsegélyt mindama 

oláh felekezeti iskoláktól, amelyek Szeben 
Fogaras, Brassó, Nagyküküllő és Háromszék 
vármegyc területén müködtek. Hasonlóképpen 
megvonja az államsegélyt a miniszter azoktól 
a hunyadmegyei iskoláktól is amelyek hátszegi 
vajdahunyadi és szászvárosi esperességek te- 
rületén vannak. 

E rendelet értelmében 291 
megszünik, hogy helyettük állami 

rövid idő mulva 

oláh iskola 

iskolák lé- 

tesüljenek, amelyekben magyar nyelven tanita- 
nak. 

Előérzet. 
- A Szekely Ujság eredeti tárcája. - 

Irta: Özv. Cirmes Bálintné. 
I. 

Zimankos fergeteges téli este... A 

Nemere, mintha száz meg száz haldokló katb- 

na utolsó nyögését hozná azojtozi hegyek 

felől, ugy jajgat, ugy sir.. 
Kis falusi szobácskámban, szomoru gyer- 

tyafény mellett, hárman teázunk: K. kapitány, 

B. hadnagy és én. Teankat csendesen kavar- 

gatva, álomlátásról, előérzetről beszélgetünk. 

K. gunyosan mosolyog. 
- Ha jól esik, csak mosolyogjon, - 

mondom - de én álmaimból jósolok: előér- 

zetem van, bármilyen csSapás, szerencsétlen 

ség ért az életben, előre megéreztem, sőt meg 

is álmodtam . . . B. hirtelen rám néz, 
- - Nagyságes asszony, jósoljon nekem 

is! .. . Az éjszaka édesanyám, ki két éve 

halott, szobámba jött, ágyamhoz ült, nézett 

hosszasan, könnyes szemekkel, két meleg köny- 

csepp arcomria esett, reggel szinte ereztem a 

könnyek nyomát. Nos? . .. 
Összerázkodtam... Eszembe jutott 

egy másik zimankos est, egy másik hasonló 

álem. Férfi vacsora volt nálam, szegény uram 

nehány barátja. Egy szelid arcu 

kiről mindnyájan tudtuk, hogy nagymérték- 
ben babonás, egy jelesebb álmát mesélte 
nekem. A többiek gunyosan mosolyognak. Az 
uraám nagyot kacag. 

-Feleség hallja csakl Én, ki álmodni nem 
szoktam, előérzetekben nem hiszek, éjszaka 

boldogult édesapámat láttam, szobánkba jött, 
ágyamhoz ült, fejem simogatta reszkető, jeg- 

hideg kezével, homlokon csókolt s végtelen 
bus arccal nézett magara és s leánykákra. Reg- 

gel szinte éreztem homlokamon reszkető hideg 

kezét . . Nos „Pythia" ténsasszony? 
E percben, mint egy parancsszóra összes, 

lámpáink kialudtak, sötétben maradtunk. 
iszonyu vihar tombolt, üzemzavar ke etkezett 

z áram megszakadt. Gyertyát gyujtottam. 
Kacagtak a kis papon, ki dideregve, 

huzult a kályha mellé. Rossz 

kérdezték csufolódva. 
Sápadt lehettem, szegény uram ijed- 

ten sietett hozzám, megsimogatta árcomat. 
- Ne legyen babonás, szomoru, nem 

szeretem! 
Isten tudja, nekem valami nehéz nyo- 

más, sötét előérzet nehezedett a lelkemre. 

- Igyatok fiuk ! Mához egy hétre felée. 

ségem születésnapja, - hanyadik, nem árulom 

el - meghivlak vacsorára benneteket, 

Kinn 

fázósan 

„omen', ugye 

as20 

pap-tanár, = vok is lesznek. Nagyot nulaturl! 
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Tiz hónap eseményei. 
a8) 

(Az elhureolt tusz k.) 

31. Háromszéki Lőrinc kövező, 32. Ka- 

pusi Károly csizmadia, 33. Kapusi László 

korcsmáros, 34 Kinda János 13 éves tanonc, 

35. Jancsó Ferenc turóárus. 36. Jancsó Fe- 
renc csizmadia, 37. Jancsó Géza szücs, 38. 
Jancsó Károly szücs, 30. Jancsó Elek mészá- 

ros, 40. Jancsó József szijgyártó, 41. Jancsó 
István csizmadia, 42. Jancsó firon csizmadia 
43. Kopac fintal 16 éves csizmadiasegéd, 44. 
Kovács Pál szües, 45. Kovács Lajos csizma- 
dia, 46. Kovácsi Bálint ny. postatiszt, 47. Ko- 

vácsi Izsák mészáros, 48. Kozma Mihály 

timár, 40. Kreisl Lajos ny. rendőrtiszt, 50 
Mágori Géza szatócs, 51. Mazinger Márton 
pincér, 52. Málnási Józseft kovács, 53. Me- 
gyaszai Pál csizm. 54. Mahig Berard plebá- 

nos, 55 Mártonyi Lukács főgimn. tanár, 56, Mol- 
nár Dávid szücs, 57. Molnár Károly szücs, 

58. Molnár Sándor napszámos, 50. Nagy 
findrás szücs, 60, Magy Cyörgy csizmadia, 

61. Nagy János asztalos, 62. Nagy István 

asztalos, 63. Nagy Józsei kenyérsütő, 64. Nagy 

Lázár asztalos, 65. Nagy Mihály szücs, 66. 
Nagy Mihály utcaseprő, 67. Oláh Viktor la- 

katos 68. Pap István birtokos, 60. Pap Ist- 
ván mészáros, 70. Pap János timár, 71. Prá- 

da fintal serfőző, 72. Rác Dénes földmives, 
73. Somodi Sámuel kőfaragó, 74. Simon 
Gyula birtokos, 75. Szabó Lajos kereskedő, 

76. Szávaj Géza 15 éves kereskedőtanonc, 

77. Szentiványi Árpád ügyvéd, 78. Szotyori 
József timár, 79. Szotyori Sándor korcsmáros, 

80. Szőcs Bálint csizmadia, 81. Szőcs Bálint 

kerekes, 82. Szőcs Mózes mészáros, 83. Ta- 
más Gábor, 84. Tibédi János napszámos, 85. 

Tibiás Mátyás ács, 86. Török Sámuel sörgyá- 

ros, 87. Tuzson György csizmadia, 88. Vajda 
filbert asztalos, 89. Vajna Ignác, 90. Zajzon 

Lázár ügyvéd, 01. Zacharer Gyula kőfaragó- 
segéd, 92. Zincsák Ferenc kövező, 03. Ka- 
pusi István csizmadia tanonca, 04. Kajtár 
Mihályné kocsisa, 96. Gere Lászlóné magán- 

zónő, 97. Kajtár Mihályné degettárus, 08,. 
Szabó Teréz. 

Ezeken kivül az oláhok menekülésük- 
kor ó50 fogatot vitlek magukkal a városról, 

És egy hétre, születésnapomon, a rava- 
talon feküdt kiteritve az uram. Ott voltak a 
jóbarátok, asszonyok, sokan, nagyon sokan. . 

Csend volt szobácskámban, csak a teás- 
kanalak halk zörgése hallszott. K. kapitány 
szakitja meg: 

- A maga álomlátása, előérzete, bo- 
rongos hangulata megzavarta ezt a jó fiut, 
nézzen rál 

Csakugyan, a hadnagy olyan arccal ül 
ott, mintha lelke elszállt volna messze. 
Fel a fejjel fiu! Igaz, hogy reggel indulunk 
a hegyeknek, de velünk lesz a szekelyek Is- 
tene. A nagyságos asszony egy időre felfüg- 
geszti álomlátásait, előérzeteit. Mához kéthétre 
itt teázunk, ha meghiv. 

-Szivesen, ha cukrot hoznak magukkal. 
- Kapitány uram, ne csufolódj velem, 

de igérd meg itt, hogy ha egy bolond oláh 
vagy muszka golyó találna, a zsebemben 
talátható levelek, arckép, kis fekete szalaggal 
átkötve, elégeted ugy amint van... 

K, kapitány tréfás hangon feleli: 
- Tudod, benném megbizhafsz, senki 

ti:kát nem kutatom, de a tiedte igazán kiván- 
csi vagyok, jobban teszed fiu, ha a nagyságos 
asszonyra bizod. Aztán meg, ki tudja, melyi- 
künk fejét simogatja édesanyád áldott keze 
hamarabb, ott hol nem zavarja a csendet 
ágyuszól 

Bucsuztak. És en éreztem, hogy hárman 
nem teázunk sohal.,. (Vége köv.) 

de ezek falusiak voltak s ahaitókati is elvit- 
ték. 

mezőn gyalog áthaladtak és Ojnesten vasut- 
ra tetettek s Jassy felé irányitattak. Állitólag 

Jassytól északra Sipet vagy Sipotele község- 

ben tartatnak fogva. Állitólag Sósmezőn már 
a legtöbben mezitláb voltak. 

(özv. Dobai Jánosné megsebesülése) 
10. Nőkkel erőszakoskodtak, jóllehet a 

lopott holmikból való részeltetés ellenében, 
erőszak nélkül is sok nő állott rendelkezé- 
sükre. A tisztes polgárosztály női érthetőleg 
szégyenlik és titkolják a rajtuk esett sérelmet 
evért nevek nem emlithetők, mindazonáltal 
felhozom, hogy özv. Dobai Jánosné Kökösy 
Berta, az elhalt városi főjegyző fiatal özve- 
gye, éjjel erőszakoson meg lett támadva oláh 

katonák által és mivel ellenkezett, fegyverrel 
karját keresztüllőtték. 

(Folytatjuk) 

Erdély gazdasági jövője. 
Cikksorozat. 

IÍrta: Téteríy Tamás 
A társadalom teendői a háboru után. 

(1) 
Az oláh betörés által elpusztult, fal vakpótlása, 
helyre állitása, a dulás előtti állapotok elérhe- 
tése foglalkoztatja most az erdélyi részek ve- 
zető köreit. A háborus csapások által sujtott 
minden egyes érezi a jövő nebéz feladatait, a 
végzendő munka nagyságát, mellyel ismét vi- 
rágzóvá tehetik az elpusztult országrészt. Ez 

lelkében, annál erősebben szükséges ott mint 
den embernek törekedni arra, hogy nemes 
irányu munkásságához a szükséges szaktudást 
megszerezze. 

Az erdélyi menekülők, akik Nagy Magyar- 
ország sok vidékét bebarangolták és figyeltek 
nyitott szemmel, fogékony székely agyvelővel, 
azok igen sokat láttak és ha akartak: sokat 
tanulhattak. Tapasztalták, hogy minden vidéken 
vannak kiváló jó szokások, de akad a roszból 
is bőven. Ajót követni, a rosszat feledni: ez az 
igazi ut a haladás felé. Különösen a társadal- 
mi vezetőkre nagy feladat vár a tapasztaltak- 
nak a javukra fordítása és a köz javára értéke- 
sitése körül. 

Igaz, hogy Erdély társadalmáuak van egy 
tégi büne és ez az, hogy nem tudnak csele 
kedni. Vezetnek, irányitanak, szavalnak, szer- 
veznek, zászlót hordanak, beszélnek, de évti. 
zedes tapasztalataim után ugy láttam. hogy a 
jó példaadás hiányzik a nemes törekvésekből. 
Most ennek véget kell vetni, mert elérkezett 
a cselekvés ideje. Minden társadalmi irányitó 
tudja meg Erdélyben, hogy az irányitás legha- 
talmasabb eszköze: cselekvéssel beszélni és 
példával buzditani. 

A menekülők között kétféle enbereket 
ismertem. A nép igazi vezetői a meneküléskor 
a néppel jöttek. Nagyobb tudásuk által az 
ezernyi baj között küzködő emberek százait 
irányitották, oktatták. Az a másik része a ve- 
zető embereknek, jó előre szalad, csak saját 
énjére gondolt. A veszélyben, a szenvedések 
Jángoló tüzében felolvadva, elvált a különböző 
anyag és gyöngeség, az önzés kirivólag mutat- 
kozott be. Mert csak a hajban tudjuk meg 
hogy ki az igazi barát. Csak a veszélyben 
tudta meg a menekülő nép, hogykik az igazi 
vezetői. 

Volt olyan pap, tanitó, jegyző stb. aki 
otthon a népnevelést teljes valóságában, hiven 
teljesitette. Akik gazdakört, hitelszövetkezetet, 

Ezekről csak annyit tudnak, hogy Sós- 

okultak-e ? 

a kőtelességtudás minél nagyobb a szenvedők 

fogyasztási szövetkezetet, tejezővetkezetet, és 
több másféle népnevelő intézményeket, fárad- 
ságot nem kimélve, szerveztek, vezettek. Azo- 
at a férfiakat tárt karokkal várta a sHangya, 
z „Országos Központi Hitelszövetkez zet és 
e népsegitő intézmények. Voltak olyanok, 
akik a hivatásuk magaslatára nem birtak föl- 
emelkedni a nagy „Én" imádása miatt és ezek 
többen voltak és ezek a menekülés után sze- 
rencsétlenebbek voltak. Hiányzott a nagy meg- 
próbáltatás napjaiban az a ami bizonyosember 
baráti ügyekért lelkesülőket, dolgozokat összek- 
köti az ország legtávolibb részeiben is. A me- 
nekült méhészkedőket tárt karokkal várták a 

távolvidéki méhes munkái, a hitelszövetkezet 
önzetlen vezetőjét a menekülés szomoru nap- 
jai alatt egy dunántuli szövetkezet könyvelése 

foglalta el, a hires székely gyümölcstermelőt a 
csomagoláshoz állitották Kecskeméten, a „Han- 

gya" központ ugyancsak keblére szoritotta és 
foglalkozással, kenyérkeresettel látta el az ő 
vidéki apostolait. Hanem a „nyuzda" takarék- 

pénztárak bizottsági tagjait, akik otthon soha- 
sem „a néppel a népért éltek, hanem „a nép- 
től csak magunkért," azokat láttukkilincselni a 
menekülés szomoru napjai alatt. - Vajjon 

(Folytatjuk ) 

MHadikölcsönt jegyezni hazafias 
kötelesség. 

A Veres-kereszt Választmány közgyűlése. 
f kézdivásárhelyi Vörös-Kereszt választ- 

mánya december 10-ikén, hétfőn délután tar- 
totta évi rendes közgyülését a városház nagy- 

termében a tagok gyenge érdeklődése mel- 
lett. 

Dr. Vargha Béla elnök üdvözölve a 

megjelenteket, a közgyülést megnyitotta. Tar- 
talmas megnyitójában rámutatott az egyletet 
ért változásokra, a menekülésre, elhurcolt tu- 

szainkra, kiket - hirek szerint -nemsokára 
viszontláthatunk. fiz egylet ez évben is meg- 

felelt hivatásának, nem lankadt munkássá- 
gában. 

fz ügyes, szivhez szóló elnöki bészá- 
moló dr. Vargha Béla kRiváló agilitásának, 

az ő meg nem mérhető tevékenységének volt 
a bizonyitéka. Bár minden érdemet másra 
akar háritani, tudjuk, hogy nélküle, az ő Ri- 

tünő egyénisége, briliáns vezetése nélkül nem 

produkálhatta volna a helybeli Vörös kereszt 
azt, amit eddig cselekedett. 

Elnöki megnyitó után Vazna Károly fő- 
titkár tette meg mindenre kRiterjedő jelentését, 
melyért a közgyülés jegyzőkönyvileg mondott 
köszönetet. 

Mina Kálmán rendőrkapitány, 
Lajos elharcolása után az egyesület pénztá- 
rosa az egylet anyagi helyzetéről számolt be 
jelentésében. E szerint az egylet összes, nem 

üdülőház felszereléseit, számitva ebbe az 
42305 K. O5lfillér. Petke Gyula a számvizs 
gáló bizottság nevében jelentette, hogy a 
számadásokat rendben találták, mire a tevé- 
keny pénztárosnak a felmentvényt a közgyü- 
lés megadta és neki munkálkodásáért köszö- 
netet mondott. 

n választmány megujitása során uj ta 
gokká választattak Mina Kálmánné, Fodor 
Jánosné, Séra Gyula és Kováes J. István. 

Ezzel a közgyülés tárgysorozata ki is 
merült, elnök a közgyülést bezárta. 

Hivatalszolga kerestetik, 
lehethadirokkant.Cimakiadotan 

Benkő 

-
-
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A Vas Székely szobránál. 
1917 dec. 8. 

pHazádnak rendületlenül légy hive, oh 
magyar!" Vörösmarty Mihály, költőkirályunk 
Szózatának fönséges hangjai, magasztos ak- 

kordjai vezették be azt a szép, megható, lé- 

lekemelő ünnepet, a mely dec, 8-án a szé- 
kelység anyavárosának, Székelyudvarhelynek 

hegyének lábánál az Ur temploma előtt s a 
tudományok csarnokainak tőszomszédságában 
koronás királynénk képviseletében, Józset fő- 
herceg kir. fensége jelenlétében és Ugron 

CGábor dr. belügyminiszter részvételével lefolyt. 
Magasra törtek a Szózatnak hangjai s 

megdicsőült költőkirályank szelleme örven- 
dezve, ujjongva tekintett le onnan a csillagok 
honából, a magasságos égből, mert. látta, 
hogy Szózatának fenséges eszméit a válsá- 
gos pillanatokban, a megpróbáltatások nehéz 
napjaiban nemcsak átérezte a magyarság, de 
valóra is váltotta. 
z az egyszerüű, de egyszerüségében 

fenséges szobor, a melyről ma hallott le. a 
lepel, szózatos hirdetője, beszédes tanuja a 
a haza iránt való rendithetetlenségnek és min- 
den akadályon át győzedelmeskedő, törhetet- 
len akaraterőnek. Ez a szobor nemcsak ne- 
künk, de a késő nemzedéknek is hirdetni 
fogja, hogy az örökzöld Kárpátok bércei kö- 
zött, az erdőkoszorazta Hargita lábainál él 
egy maroknyi nép: a székely, aki nemcsak 
hont mutatott ezer évvel ezelőtt a magyarnak, 
de XX. század honmentő harcában, titáni 
küzdelmében is első katonája volt a magyar- 
ságnak, 

E szobornak eszméje Székelyudvarhe- 
lyen született meg; ezt a szobrot a csász. és 
kir. 82 gy. ezred emeltette, de én ugy gondo- 
lom, hogy ez a szobor jelképezi az egész 
székelységet. Ha a puskatussal verekedé 
Vas Székelyre tekintünk, megujul előttünk aA 
egész székely nép harcos fiainak minden ka- 
tonai erénye, amelyek sohasem tündököltek 
olyan szépen, annyira ragyogóan, mint ebben 
a világháboruban. R székely név többé már 
nem egy partikurális fogalom, hanem 
fogalma azoknak az honvédeknek, a kik a 
magyar nevet ismertté tették az egész 
világ elött. Dogy szövetségeseink megbámaul- 
ták a magyar katonát, a magyor honvédet, 
hogy ellenségeink mindenütt féltek tőle, ab- 
ban igen is nagy része van a székelység har- 

cos fiainak, akikről nemcsak dicsőségkoszo- 
ruzta nagy hadvezérünk: József főherceg kir. 
ifensége, hanem legfelsőbb hadurunk és kirá- 

lyunk is meleg szeretettel, nagy elismeréssel 
nyilatkozott. fi székely gyalogost, a székely 
honvédet a harci erények egész sora ékesiti 

Hz eskü szentsége mélyen a szivébe van ir- 
va, a vitézség, a bátorság őseitől reámaradt 

szent öröksége; királyhüségben és hazuszere- 
tetben egy népnek fiai sem versenyezhetnek 
vele. Önbizalma, kötelességérzete, akaratereje 
még az idegölő pergőtüzben sem hagyja el, 

sőt ekkor miveli a valóban csodával határos 
dolgokat, amikor áttörve magát az ellenség 
irtózatos zárótüzén puskatussal veri le a még 
helytálló ellenséget. 

A 

falai között a felsőpiactéren, Szent Miklós 

Vasidegzet acélkemény kar, helyénlévő 

bor. De szerencsés elhelyezésénél fogva ott 
a tudományok csarnokai clőtt azt is hirdeti 
a napról napra mellette elvonaló, tanulóse- 
regnek, hogy mint ezer évvel ezelőtt a kard 
szerezte meg a hazát és annyi évszázadon át 
a hit, tiszta erkölcs és tudomány 
tartotta fenn, ugy a XX. század.aban 
is a fényes iskolák mellett a kardra a 
puskára volt szükségünk, hogy ezeréves szent 

-örökségünket megvédelmezzük. Köszönet. há- 
la és elismerés mindazoknak, kiknek agyá- 
ban a Vas Székely szobor eszméje megszüle- 
letett, köszönet azoknak, akik az eszmét reá- 
lizálták, valóra is váltották. 

n Vas Székely szobor pedig márvány 
talpazatán, kemény tölgyoszlopai között, a 
galambbugos tető alatt hirdesse a késő szá- 
zadoknak is, hogy Magyarország keleti hatá- 
rainak hü őre a székely, aki puskatussal zuz- 
za szét a békebontó, országunkat megtámadó 
galád ellenséget; 

Biró Lajos. 

[ 

A háboru hirei 
(A hiv." jelzésüeket a miniszterelnökség 

sajtóosztályától kapjuk.) 

- Tfegnapi táviralok. - 

Ujabb offenzivánk az olasz 
harctéren-9000 fogoly és 20 

Érk. dec. 7, d. e. 9. ó. 

(Budapesti tudósitónktól) , 
Az olasz harctéren ismét meginditottuk 

offenzivánkat. A vezérkarifőnökének az osztrák 
képviselőháznak küldött sürgönye bejelenti, hogy 
Konrad báró hadserege hatalmas lendülettel 
megkezdette előretörését, több fontos magasla- 
tot elragadott az elaszoktól és kilenceszer 
olaszt elfogott és negyven ágyut zsákmányolt. 

Tiz naposfegyverszünet. 

Érk. dec. 8de8őé. 

(Hivatalos jelentés) Németország, Magyar- 
ország, Ausztria, Törökország, Bulgária legföbb 
hadvezetöségeinek meghatalmazottai december 
5-ikén az orosz legfelsöbb hadvezetőség meg- 
hatalmazoftaival tiznapos' fegyverszünetben 
állapodtak meg irásban az összes közös íron- 
tokra nézve, igy az oláh íronton is. 

A fegyverszünet december hetedikén déli 
tizenkettőkor kezdődik. 

Az eddigi eredményről való szóbeli 
jelentéstétel végett a különböző küldöttségek 
tagjainak egy része nehány napra hazájába 
utazott. 

A bizottság ülései tovább tartanak. 

A fegyver szünet hatása 
az orosz íÍronton. 

Érk. dec. 7 este 9 ó. 
(Budapesti tudósitonktól) A sajtószállás- 

ról jelentik; Bresztlitovszkban létrejött a meg- 
egyezés a 19 napos fegyverszünetre vonatko- 

külcsön 
zólag 

előnyös felté- 
telek mellett 

sziv és ész: ezt példázza a Vas Székely szo- 

latra alkalmatlanok; 4. 

tekintetben oly nagy " i 

hadikölcsön biztosítás utján a 
Kézdivásárhelyi Kisegitő Takarékpénztár 

Részvénytársaságnál jegyezhető 

A megegyezés után a tárgyaló felek 
barátságos lakomához ülték s mikor az orosz 
parlamentairek visszatértek a jó hirrel, az 
orosz vonalakból egyszerre egel verő hurráh 
kiáltás tört ki. Nehány pillanattal később az 
ellenséges katonak egymáshoz rohantak; ölel- 
ték és üdvözölték egymást. Az orosz katonák 
örömükben szétvagdosták a drótsövényeket. 
. - 

Adakozzunk a katonák karácsonyfajára. 

HNIREK 
Szerda, dec. 12. 

- Katonai kitüntetés. Fejér Lukács bra- 
sói 35 tábori tarackezredbeli tartalékos had- 
na ynak a legfelsőbb dicsérő elismerés (Sig- 
num laudis) a kardok egyidejü adományozá- 
sa mellett tudtul adatott. 

- Dr. Petlhő Andor halála. Dr. Pethő 
Andor kézdivásárhelyi ügyvéd Tátrafüreden, 
ahová gyógyulást keresni ment, meghalt. Holt- 
testét hazaszállitják és itt helyezik örök nyu- 
galomra. 

- MHMazaengedik az inteornáltakat Oláh- 
országból. Budapestről irják: A román kormány- 
nyal megállapodás jött létre, amelynek értei- 

mében az osztrák és magyar, illetőleg román 

polgári internáltak alábbi kategóriáit, feltéve, ha 
az illetők e jogukkal élni akarnak, hazabocsátják: 

1. A nők korra való tekintet nélkül; 2. férfiak 17 

éven alul és 50 éven felül; 3. férfiak, akik az 
emlitett korhatáron belül vannak, ha testi hi- 

bában szenvednek és minden katonai szolgá- 
lelkészek vallásra és 

korra való tekintet nélkül; polgári orvosok, 

korra való tekinfet nélkül. 

- Halálozások, Páncél Noé cipész, a 
függetlenségi eszméknek régi katonája 73 éves 
korában meghalt. Szombaton temették. - 

Jakabos Gergaly 87 éves korában Nyutódon és 
Bakcsi Józset életének 56-ik korában Karatna- 

volálon elhunyt. 

- A katonák karácsonyfájára. Bartalis 
Viktor kereskedő 2 koronát és Ráduly Annus- 
ka 4 koronát adtak lapunk kiadóhivatalában a 
katonák karácsonyfájára. 

- Alpolgármester választás Sepsiszent- 
györgyön. A mult héten töltötték be Sepsiszent- 
györgyön a polgármesterhelyettesi széket dr. 
Kovásznai Gábor ügyvédjelölttel. Az uj pol- 

gármesterhelyettes jelenleg a fronton teljesit 
szolgálatot, mint a 24-es gárdaezred többszö- 

rösen dekorált hadnagya. 

- Egy népszerü cigányprimás halala 
Dick Gyuri, a népszerü brassói cigányprimás 

kit városunkban is ismertek. Brassóban 41 éves 

korában meghalt. Ezelőtt három héttel tifusz- 

ban megbetegedett, mely aztán végzett is vele 

- Kiülön béke esetén. Mint a lapok irják, 
ha sikerülne a fegyverszünet megkötése után 

Romániával a béketárgyalásokat megkezdeni s 

a háborut vele is befejezni, akkor az antantra 

nehezedő nyomás ujból megnövekednék s álta- 
lános békére vezethetne. Bulgáriát a Románi- 

ával kötendő béke nagy terhektől mentesitené 
s a központi hatalmak egész területe élelmezési 

mokat nyerne, 
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hogy az angol blokád jórészt elvesztené azt a 

hatását, amelylyel jelenleg bir. Az Oroszország- 
gal és Romániával kötendő fegyverszünet és 
béke a legnagyobb valószinüséggel az összes 

többi antant.ország hangulatát megváltoztatná. 

Mikes gróf njabb erdővásárlása. 
Schönberg Donald báró máramarosmegyei er- 
dőuradalmi vásár utján e napokban Mikes Ár- 
min gróf tulajdonába mentek át, a ki ezzel 
ottani birtokait ismét mintegy 20,000 holddal 
gyarapitotta. 

- Karácsonyra és Szitveszterre meghosz- 
szabbitják a zárórát. A közönségnek az az 
óhajtása, hogy Szilveszterre és karácsony es- 

téjére a vendéglők ós kávéházak záróráját hosz- 
szabbitsák meg, ugylátszik: teljesülni fog. Jó 

értesült helyen hire jár, hogy a napokban 

megérkezik a belügyminiszter lrendelete, mely 
erre a két estére kitolja a zárórát, még pedig 
éjfél után egy órára. 

- Fegyvernyugvás ás fegyverszünel. A 
fegyvornyugvás és fegyverszünet között nagy 

különbség van. - A fegyvernyugvás ugyanis 

egy valamivel szabadabb és kevésbé megkö- 

tött 

fegyverszünet alapfeltételei közé az is tartozik, 
hogy semmiféle csapateltolódások, csapatmoz- 

dulatok, ember-és municiópótlások nem tör- 
ténhetnek. A fegyvernyugvás ezeket a feltéte- 

leket nem precizírozza ilyen határozottsággal, 

hanem egyelőre tisztán arra szoritkozik, hogy 

a fegyvereknek szünetelniök kell, semmifele 

tüzelés vagy támadás nem tőrténhetik, de ettől 

eltekintve a frontok mögött bárminő intézkedé- 
seket tehet a hadvezetőség, A fegyvernyugvás- 

tól a fegyverszünetig már csak nem is egy lé- 

pés és egészen bizonyos, hogy a tiznapos 
fegyvernyugvás alatt létre fog jönni a fegyver- 
szünet, amely alapját fogja képezni a bekö- 
vetkező béketárgyalásoknak. 

-lobb volt a halál. Veres Ietván zágo- 
ni földmives régota gyógyithatatlan betegség- 

ben szenvedett, ami annyira elkeseritette, hogy 
llakásán felakasztotta magál. 

- A december 15-iki mulatsag, Már csak 
három naplválaszt el a Vörös-Kereszt estélyétől 

mely előrelathatólag meghozza a hozzáfüzött 

sikert. A müsor valósággal müvészi nivon álló 

lesz. Amint halljuk, a büffé beállitása is sike- 
rül, amennyiben beszerezték a szükséges enni 

és inníval lókat. i 

- Elköltözött a rendérség, A városi ta- 
náosház épülete a sok háboruszülte hivatalok 
miatt már-már szüknek bizonyult, ami uj he- 

rendezést vont maga után. A mizeriát ugy ol- 

dották meg, hogy a rendőrséget teljesen át- 

helyezték a Vargha Vilmos kereskedése feletti 

Jancsó Samu féle ház emeleti helytségébe 

formája a fegyverszünetnek, mintán a 

katonai 

a cselédkönyveket fényképpel 

rendelet december 1-én lépett érvénybe, vagy- 
is ettől 

ahel célezerü berendezéssel modern elhelye- 
zést nyert. A régi rendőrség helyén az iktató 
s a közélelmezési hivatal van, 

- Halalra gázolta a vonat. Zágomból ir- 
ják lapunknak: Prekup Elekné zágoni 39 éves 
asszony felült a barátosi 

A vonat Zágon község mellett haladt el s 

ott az asszony le akart szállani. A kocsi azom- 
ban elszakadt a többitől s az asszony beesett a a 

kerekek alá, melyek teljesen öszeronkanlták- 
Egyik lába és a bordái összetörtek. Amire 

hazaszállitották lakására, iszonyu sérülésébe. 
belehalt. 

- Zeneszéval rekvirálnak. A sógor' 
esinálta meg Dálnokban az alábbi vaskos tré- 
fát átvonulásakor. Ismerve a népléleknek gyön- 

geségét, hogy képes minden cécóra összeeső- 
dülni, zenehangversenyt rendezett az 

egyik utcában, 

lakosság apra-nagyja. Szólott a klárinét, ein- 
cogott a réztányér, lelkesedett a nép, ezalatt 

pedig sub rosa rekvirált a sógor. Azt beszélik, 
hogy 28 drb. hizott sertéssel lett szegényebb 
a falu népe, de - mindig emlékezetes marad 

előtts ez a koncert. Mert azt mondja a nóta 
.Mégis huncut a német", de azért még se 

egye meg őket talán a f Hiába: Krieg 

ist Krieg." Ez az eset legfenebb egy sikerült 

vicc, melynek ize hasonlatos a savanyu al- 

mához 

= relmentetlek behívása. A hadagymi 
niszterium a legközelebbi időben rendeletileg 

szolgálatra fogja behivni mindazokat 
a felmentetteket, akik az 1889-1899 években 

születtek. Ezek mentesitést semmicsetre sem 
kaphatnak, 
nélkülözhetetlenség miatt 

akarják tartani, akkor helyette idősebb korosz- 

tályu felmentettnek kell bevonulnii. 

A fényképes cselédkönyvok. A belügy- 
miniszter tudvalevőleg ugy intézkedett, hogy 

kell ellátni. A 

a naptól kezdve állitják ki a fény- 
képes könyveket. A régi cselédkönyvet május 
31-ig lehet használni, illetve eddig kell fény- 
képesre becserélni. Az uj cselédkönyvnek 60 
filler az ára. 

- A megyei virilisok névjegyzéke. Amint 
közlik velünk, Háromszékvármegye igazoló 

válásztmánya által az 1918 évre összeállitott 
legtöbb adót fizető törvényhatóségi bizottsági 

tagok nevjegyzéke folyó évi december hó 10- 

től 17-ig az alispáni hivatal helyiségében levő 

hirdetési táblán közszemlére ki lesz téve, amit 

az érdekeltek ott megtekinthetnek. 

Adakozzunk a Zita napközi olthon 
javára. 

iparvonat kocsijára 

aminek élvezésére kivonult a 

illetve ha valakinek felmcntését a 

okvetetlenül fenn 

hkat is, sondolván, hogy ezzel is vásárolhatnak 

- yüjlöltek a kalomák karácsonyfájar 
December 9-én, vasárnap délelőtt tartolták 

meg városunkban az utcai gyüjtést a 
katonák karácsonyfájára. A nagy hideg, mely 

ezuttal bes üntetett minden korzózást s a já- 

rókelök futólépésben iramodtak végig az utcean, 

egyáltalán nem akadályozta a gyüjtőket, váro- 
sunk bájos laaányait. Meg-megallitottak az ut- 
cin, megzörgették a perselyt s a kedves uton- 
allók nem engedtek addig senkit tovább, amig 

nem rótta le legalább nehány fillérrel köte- 
leszségét. Móg nem bontották fel a perselyeket, 
de azért remélhetőleg nem volt minden ered 
mény nélkül most sem ez az uteai pumpolás 

- hepnak a falvakom. Az elet nyomoru. 
ságainak a közbiztonság meglazulásának jelet, 

hogy mindenfelől lopások hireérkezik. Torjártó 
irják, hegy Mike Antalnétól az ólból egy hizott 

sertést emelték ki, Csiki Ignácnó udvaráról 
pedig 4 ludat loptak el. Szabó Tamásnenál be- 
törtek a pincébe. A zajra figyelmesek lettek a 
haszbeliek és „tolvaj" kiáltással lármát csaptak, 

míre a betörők négy koszoru bagymávals na- 

syobb mennyiségü burgonyával megugrottak 
- Kézdiszentlélekrőt irják, hogy ott a sertés- 

ólakat déxsmálják nagy olőszeretettel. E héten 

Balog Sándorné és Szász Albortné egyes 

hizott sertését lopták el az ólból. 

Bukarcstben cukrot csak aranyért 
admak. Bukurestből irják: Az utóbbi időb 

csak cukorban volt nagy hiány, de 15-étó 

kezdve az is van, azonban csak aranyerme 
ellenében lehet vásárolni sz erre kijelölt he 
lyen. Volt is tolongás az első nipok 

anayi eddig elrejtett olá", 

francia, orosz, sőt angol aranypénz kerul! 
napvilágra, hozy annyi aranyt egy alonta 

n elhozták arany értéktárgyai- Rendkivül sol 

cukrot. azonban reményeikben csalódtak. 

Segedszerkesztő: Kovács J. lstván. 

EGY PÁR 5 ÉVES 
muraközi félvér kanca ela- 
dőó. Cimi a kiadóhivatalban. 

Tóth Antal 
vizsgázott foglechnikus katdnáéktól meg- 

jött és ujra megkezdte müködésél. 

oo 

V kézdivásárhelyi fiákja elfogad a 

Hinetések felvétetnek. 


